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CHAPTER 32
The Bodhisattva Abodes

At that time, Mind King Bodhisattva-mahasattva told the bodhisat-

tvas in that congregation:
Sons of the Buddha, there is a place off to the east known as Rishi
Mountain in which, from the distant past until now, a congregation
of bodhisattvas has dwelt and where there is now a bodhisattva
named Vajra Supremacy who dwells there with a retinue consisting
of a multitude of bodhisattvas, three hundred in all, among whom
he always resides, expounding on the Dharma.

There is a place off to the south known as Supreme Peak
Mountain in which, from the distant past until now, a congrega-
tion of bodhisattvas has dwelt. There is now a bodhisattva there
named Dharma Wisdom who dwells there with a retinue consisting
of a multitude of bodhisattvas, five hundred in all, among whom he
always resides, expounding on the Dharma.

There is a place off to the west known as Vajra Flaming Light
Mountain in which, from the distant past until now, a congregation
of bodhisattvas has dwelt. There is now a bodhisattva there named
Vigorous and Fearless Practice who dwells there with a retinue con-
sisting of a multitude of bodhisattvas, three hundred in all, among
whom he always resides, expounding on the Dharma.

There is a place off to the north known as Incense Accumulation
Mountain in which, from the distant past until now, a congregation
of bodhisattvas has dwelt. There is now a bodhisattva there named
Gandhahastin, or “Fragrant Elephant,” who dwells there with a
retinue consisting of a multitude of bodhisattvas, three thousand
in all, among whom he always resides, expounding on the Dharma.

There is a place off to the northeast known as Clear and Cool
Mountain in which, from the distant past until now, a congregation
of bodhisattvas has dwelt. There is now a bodhisattva there named
Maijusri who dwells there with a retinue consisting of a multi-
tude of bodhisattvas, ten thousand in all, among whom he always
resides, expounding on the Dharma.

There is a place out in the ocean known as Vajra Mountain in
which, from the distant past until now, a congregation of bodhisat-
tvas has dwelt. There is now a bodhisattva there named Risen from
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Dharma who dwells there with a retinue consisting of a multitude
of bodhisattvas, twelve hundred in all, among whom he always
resides, expounding on the Dharma.

There is a place off to the southeast known as Caitya Mountain in
which, from the distant past until now, a congregation of bodhisat-
tvas has dwelt. There is now a bodhisattva there named Celestial
Crown who dwells there with a retinue consisting of a multitude
of bodhisattvas, a thousand in all, among whom he always resides,
expounding on the Dharma.

There is a place off to the southwest known as Radiance
Mountain in which, from the distant past until now, a congregation
of bodhisattvas has dwelt. There is now a bodhisattva there named
Worthy Supremacy who dwells there with a retinue consisting of a
multitude of bodhisattvas, three thousand in all, among whom he
always resides, expounding on the Dharma.

There is a place off to the northwest known as Fragrant Breeze
Mountain in which, from the distant past until now, a congregation
of bodhisattvas has dwelt. There is now a bodhisattva there named
Fragrant Light who dwells there with a retinue consisting of a mul-
titude of bodhisattvas, five thousand in all, among whom he always
resides, expounding on the Dharma.

There is an additional place out in the great ocean named
Adorned Cave in which, from the distant past until now, a congre-
gation of bodhisattvas has been dwelling.

South of Vaisali, there is a dwelling place known as Root of Fine
Abiding in which, from the distant past until now, a congregation
of bodhisattvas has been dwelling.

In the city of Mathura, there is a dwelling place known as
Fulfillment Cave in which, from the distant past until now, a con-
gregation of bodhisattvas has been dwelling.

In the city of Kundina, there is a dwelling place known as
Dharma Throne in which, from the distant past until now, a con-
gregation of bodhisattvas has been dwelling.

In the city of Pure Perfection there is a dwelling place known as
Mucilinda Cave in which, from the distant past until now, a congre-
gation of bodhisattvas has been dwelling.

In the state of Martindha, there is a dwelling place known as
Established by the Unimpeded Dragon King in which, from the dis-
tant past until now, a congregation of bodhisattvas has been dwell-
ing.

In the state of Kamboja, there is a dwelling place known as
Generating Kindness in which, from the distant past until now, a
congregation of bodhisattvas has been dwelling.
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In China, there is a dwelling place known as Narayana Cave in
which, from the distant past until now, a congregation of bodhisat-
tvas has been dwelling.

In Kashgar, there is a dwelling place known as Ox Head
Mountain in which, from the distant past until now, a congregation
of bodhisattvas has been dwelling.

In Kashmir, there is a dwelling place known as Sequential Order
in which, from the distant past until now, a congregation of bod-
hisattvas has been dwelling.

In the city of Increasing Delight, there is a dwelling place known
as Cave of the Venerables in which, from the distant past until now,
a congregation of bodhisattvas has been dwelling.

In the state of Ambulima, there is a dwelling place known as
Vision of the Light from a Kot1 of Treasuries in which, from the dis-
tant past until now, a congregation of bodhisattvas has been dwell-
ing.

And in Gandhara, there is a dwelling place known as Sambala
Cave in which, from the distant past until now, a congregation of
bodhisattvas has been dwelling.

The End of Chapter Thirty-Two
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